
Zmluva o poskytnutí služby 

uzavretá podl'a § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") 

l. Objednávatel'om 

Názov: 

Sídlo: 

Právna forma , zriadenie : 

štatutárny orgán: 

IČO : 

IČ DPH: 

Bankové spojenie: 

IBAN kód: 

Číslo účtu: 

ďalej ako 11 0bjednávatel'u 

a 

2. Poskytovatel'om služby 

Obchodné meno: 

Sídlo: 

medzi 

Trnavská univerzita so sídlom v Trnave 

Hornopotočná 23, 918 43 Trnava 

verejná vysoká škola zriadená zákonom č. 191/1992 

Zb. o zriadení Trnavskej un iverzity so sídlom v Trnave 

prof. doc. JUDr. Marek Šm id, PhD., rektor univerzity 

31825249 

SK2021177202 

ALEF Distribution SK, s.r.o. 

Galvaniho 17 /C, 821 04 Brat is lava 

Zapísaná :v Obchodnom reg istri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sro, vložka čís lo: 12187 / B 

Zastúpený : 

IČO: 

DIČ: 

IČ DPH : 

Bankové spojenie: 

IBAN kód: 

Číslo účtu : 

ďalej ako "Poskytovatel' služby/l 

Ing. Martin Čársky, prokurista 

35 703 466 

2020341158 

SK2020341158 

Objednávate!' a Poskytovateľ služby ďalej spo lu ako "zmluvné strany 11
• 



Článok l. 

Predmet zmluvy 

l. Poskytovatel' služby sa zaväzuje pre Objednávatel'a vykonať riadne a včas v súlade s Výzvou na 

predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok na podporu prepojenia 

vysokoškolského vzdelávania s potrebami praxe - Vysoká škola pre prax OPLZ­

P01/2018/DOP/1.3.1-02 zo dňa 27.12.2018 vyhlásenou Ministerstvom školstva, vedy, 

výskumu a športu Slovenskej republiky ako sprostredkovatel'ského orgánu pre prioritnú os 

Vzdelávanie operačného programu Ľudské zdroje (ďalej len "výzva"), nasledovné činnosti, 

poradenské a podporné služby: 

spracovanie popisu projektu a definícia jeho oprávnenosti z hl'adiska kritérií určených vo výzve 

a v súlade s Programom Ľudské zdroje, 

spracovanie žiadosti o NFP podľa predpísaného formulára v súlade s Príručkou pre žiadateľa 

o nenávratný finančný príspevok pre prioritnú os 1 Vzdelávanie OP ĽZ 

poskytnutie odborného poradenstva a súčinnosti pri zabezpečovaní povinných príloh v zmysle 

pokynov riadiaceho orgánu aj s oddelením pre rozvoj Žiadateľa, 

odovzdanie podkladov a ich kontrola 

a) skompletizovanie projektovej žiadosti (Žiadosť o NFP, povinné prílohy), 

nakopírovanie predpísaného počtu kompletnej projektovej žiadosti v zmysle 

požiadaviek riadiaceho orgánu, 

b) zadanie projektovej žiadosti (Žiadosti o NFP, povinné prílohy) do verejnej časti 

ITMS2014+, 

c) kontrola formálneho obsahu žiadosti, časového súladu jednotlivých dokumentov 

predkladaných Žiadatel'om, 

d) kontrola vecného a odborného obsahu žiadosti o NFP, 

e) finálna kontrola pred odovzdaním, 

f) zabezpečiť a zrealizovať zaslanie formuláru žiadosti o NFP a relevantných príloh 

elektronicky prostredníctvom verejnej časti ITMS2014+, 

g) odovzdanie a doručenie žiadosti o NFP a relevantných príloh v tlačenej forme 

príslušnému Poskytovateľovi NFP 

h) odovzdať Objednávateľovi kópiu žiadosti o NFP s preukázateľným potvrdením o jej 

doručení Poskytovatel'ovi NFP, resp. inej organizácii ním určenej, 

i) bez zbytočného odkladu odstrániť príslušnými orgánmi vytknuté nedostatky 

žiadosti o NFP, a to v lehote na to určenej. 

(ďalej len "odborné služby "alebo i "služby"). 

2. Odborné služby budú vykonávané zamestnancami alebo osobami povereným i Poskytovatel'om 

služby. 

3. Poskytovateľ služby sa zaväzuje, že služby budú poskytované riadne a včas, kvalifikovanými 

osobami a s náležitou odbornou starostlivosťou. 



Článok ll. 

Povinnosti zmluvných st rán 

l. Objednávate!' sa zavazuJe poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť a vytvoriť podmienky pre 

poskytnutie služby, a to predovšetkým dodať potrebné podkladové materiály, účtovné a iné 

doklady podl'a požiadavky Poskytovatel'a služby a urobiť tak včas a bezodkladne po výzve 

Poskytovatel'a služby, pričom Objednávate!' zodpovedá za správnosť, platnosť, úplnosť 

a relevantnosť poskytnutých údajov. 

2. Objednávateľ svojim podpisom tejto zmluvy potvrdzuje a prehlasuje, že sa oboznámil so 

všetkými podmienkami výzvy uvedenej v Č lánku l. tejto zmluvy vrátane jej príloh, ktoré sú 

zverejnené aj na internetovej stránke Poskytovateľa NFP, a že spÍňa všetky podmienky 

oprávnenosti, ktoré táto Výzva ustanovuje pre žiadateľa o NFP. 

3. Objednávate!' sa zaväzuje bezodkladne písomne informovať Poskytovatel'a služby o akejkoľvek 

komunikácií s riadiacim orgánom, alebo inou inštitúciou v súvislosti so Žiadosťou o NFP, najmä 

o doručení oznámenia o schválení NFP a/ alebo o podpise Zmluvy o poskytnutí NFP medzi 

Objednávatel'om a Poskytovatel'om NFP, najneskôr však do 3 dní od jeho doručenia 

Objednávatel'ovi. 

4. Objednávate!' berie na vedomie, že Žiadosť o NFP je hodnotená v súťaži s inými žiadosťami 

a zároveň, že Objednávate!' môže získať NFP, ale vopred naň nemá zákonný nárok. 

Poskytovatel' služby nenesie žiadnu zodpovednosť za vznik akejkoľvek škody Objednávateľovi 

súvisiacej s prípadným neschválením Žiadosti o NFP. Zároveň Objednávate!' berie na vedomie, 

že NFP môže byť odsúhlasený a poskytnutý v nižšej ako požadovanej výške, prípadne môžu byť 

z financovania vylúčené niektoré aktivity uvedené v Žiadosti o NFP. 

5. Splnenie záväzku Poskytovateľa služby poskytnúť služby, ktoré sú predmetom tejto zmluvy a to 

v dohodnutom čase, je závislé od riadneho a včasného poskytovania súčinnosti 

Objednávateľom podľa tejto zmluvy. Po dobu omeškania Objednávate l'a s poskytovaním 

súčinnosti podľa tejto zmluvy nie je Poskytovateľ služby v omeškaní so splnením záväzku 

vykonať predmet tejto zmluvy v dohodnutom čase. 

6. Objednávate!' sa zaväzuje určiť zodpovedného zamestnanca ako jedinú kontaktnú osobu pre 

potreby realizácie predmetu tejto zmluvy. Táto kontaktná osoba bude povinná zabezpečiť 

koordináciu či nností v kompetencii Objednávateľa v súlade s jeho povinnosťami pod ľa tejto 

zmluvy a na základe inštrukcií Poskytovatel'a služby. Kontaktnou osobou pre potreby realizácie 

predmetu tejto zmluvy zo strany objednávatel'a je doc. Ing. Viera Peterková PhD.,tel.: +421 

335939516, email: viera.pet erkova@truni.sk., projektový manažér. 

7. Objednávateľ sa zaväzuje Poskytovatel'om služby vypracovanú Žiadosť o NFP prevziať, 

skontrolovať, podpísať, a to v súlade s výzvou, ktorú vyhlásil Poskytovatel' NFP. 

8. Poskytovatel' služby sa zaväzuje k splneniu svojich povinností, uvedených v čl. l. a v č l. ll . tejto 

zmluvy. 

9. Objednávateľ sa v prípade schválenia Žiadosti o NFP zaväzuje 

podpísať Zmluvu o poskytnutí NFP bezodkladne po výzve Poskytovateľa NFP, 

následne realizovať aktivity Žiadosti o NFP v súlade so schváleným harmonogramom 

uvedeným v Zmluve o poskytnutí NFP. 

10. Objednávate!' sa zaväzuje v dostatočnom časovom predstihu informovať Poskytovateľa služby 

a konzultovať s ním akékol'vek plánované zmeny alebo zmeny vyplývajúce zo splnenia alebo 



nesplnenia predmetných právnych predpisov, týkajúce sa Objednávatel'a a/alebo zmeny, ktoré 

nastali bez jeho pričinenia/zavinenia a vykonať tak bezodkladne a aj po podaní Žiadosti o NFP. 

11. Poskytovatel' služby nie je povinný začať, príp. pokračovať v poskytovaní služieb podl'a t ejto 

zmluvy, ak je Objednávate!' v omeškaní so splnením svojej/svojich povinnosti/í podl'a tejto 

zmluvy. 

12. Poskytovatel' služby sa zaväzuje poskytnúť predmet zmluvy s profesionálnou starostlivosťou 

v zmysle legislatívy platnej v SR, ako aj v zmysle podmienok vyhlásenej výzvy a tejto zmluvy. 

13. Počas procesu posudzovania Žiadosti o NFP bude Poskytovatel' služby konzultovať 

s Objednávateľom a Poskytovatel'om NFP, v dobrej viere dosiahnuť ciel'- získanie NFP pre 

Objednávateľa. Vytknuté nedostatky sa poskytovateľ služby zaväzuje bez zbytočného odkladu 

odstrániť. V prípade, že riadiaci orgán zašle Objednávatel'ovi dodatočné dožiadanie, 

Objednávateľ je povinný obratom preposlať dožiadanie Poskytovateľovi služby. Poskytovateľ 

služby následne realizuje doplnenie. V prípade, že Objednávateľ obratom neprepošle 

dodatočné dožiadanie Poskytovateľovi služby, tento nezodpovedá za formálnu správnosť 

Žiadosti o NFP. 

14. Poskytovatel' služby je oprávnený použiť na plnenie niektorých alebo všetkých svojich 

povinností podľa tejto zmluvy tretiu osobu a za týmto účelom uzatvoriť s takouto treťou 

osobou potrebnú zmluvu. Za výkon činnosti tretej osoby zodpovedá Poskytovate ľ služby 

Objednávateľovi, akoby predmetné služby poskytoval sám. 

15. Obe zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa bez zbytočného odkladu informovať 

o akýchkoľvek zmenách vo Výzve a/alebo jej prílohách a/alebo usmerneniach, ktoré budú 

zverejn ené na internetovej stránke riadiaceho orgánu. 

Článok 111. 

Ochrana informácií 

1. Zmluvné strany sú si vedomé toho, že v rámci plnenia tejto zmluvy si môžu vzájomne úmyselne 

alebo i opomenutím poskytnúť informácie, ktoré budú považované za dôverné (ďalej ako 

"dôverné informácie"), môžu ich zamestnanci získať vedomou činnosťou druhej strany alebo 

i j ej opomenutím prístup k dôverným informáciám druhej strany. 

2. Ak sa nedohodnú zmluvné strany výslovne inak, považujú sa za dôverné implicitne všetky 

informácie, ktoré sú alebo by mohli byť súčasťou obchodného tajomstva, t.j. napríklad nielen 

popisy alebo časti popisov technologických procesov a vzorcov, technických vzorcov 

a technického know-how, k vyvinutiu maximálneho úsilia informácie o prevádzkových 

metódach, procedúrach a pracovných postupoch, obchodné alebo marketingové plány, 

koncepcie a stratégie alebo ich časti, ponuky, kontrakty, zmluvy, dohody alebo iné dojednanie 

s tretími stranami, informácie o výsledkoch hospodárenia, o vzťahoch s obchodnými 

partnermi, o pracovnoprávnych otázkach a všetky ďalšie informácie, ktorých zverejnenie 

prijímajúcou stranou by odovzdávajúcej strane mohlo spôsobiť škodu. 

3. Bez ohľadu na vyššie uvedené ustanovenia sa za dôverné nepovažujú informácie, ktoré sa stali 

verejne známymi, bez toho aby to zavini la zámerne č i opomenutím prijímajúca strana, mala 

prijímajúca strana legálne k dispozícii pred uzatvorením tejto zmluvy, pokial'takéto informácie 

neboli predmetom inej, skôr medzi zmluvnými stranami uzavretej zm luvy o ochrane informácií 

a zachovaní mlčanlivos ti, sú výsledkom postupu, pri ktorom k nim prijímajúca strana dospeje 



nezávisle a je to schopná do l ožiť svojimi záznamami alebo dôvernými informáciami tretej 

strany. 

4. Akékoľvek dôverné informácie zostávajú výhradným vlastníctvom odovzdávajúcej strany 

a prijímajúca strana vyvinie pre zachovanie ich dôvernosti a pre ich ochranu rovnaké úsilie, ako 

by sa jednalo o jej vlastné dôverné informácie. S výnimkou plnenia tejto zm luvy sa obidve 

strany zaväzujú neduplikovať žiadnym spôsobom dôverné informácie druhej strany, 

neposkytnúť ich tretej strane ani svojim vlastným zamestnancom a zástupcom s výnimkou 

tých, ktorí s nimi potrebujú byť zoznámení, aby mohli splniť túto zmluvu. Obe strany sa zároveň 

zaväzujú nepoužiť dôverné informácie druhej strany inak než za úče lom plnenia tejto zmluvy. 

S. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje zabezpečiť a chrán iť dôverné informácie pred 

zverejnením a sprístupnením t retím stranám bez súhlasu druhej zmluvnej strany tak, ako 

ochraňuje svoje vlastné informácie podobnej dôležitosti. Pokia!' niektorá zo zmluvných strán 

preukázateľné prezradí, zverejní, oznámi dôverné informácie tretej strane v rozpore 

s ustanoveniami tohto odseku resp. predchádzajúcich bodov, zaväzuje sa zaplatiť poškodenej 

strane zmluvnú pokutu vo výške 1 000 EUR, ako aj každú preukázateľnú škodu presahujúcu 

výšku tejto zmluvnej pokuty za každý prípad takéhoto porušenia. Zmluvné strany sa dohodli, 

že porušením ustanovení tohto odseku nie je zverejnenie tejto zmluvy v zmysle čl. VIl. Ods. 7.1 

tejto zmluvy. 

6. Poskytovatel' služby sa zaväzuje zabezpeč i ť ochranu osobných údajov získaných pri plnení 

predmetu tejto zmluvy v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady 2016/679 

z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom pohybe 

takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len "nariadenie GDPR") a so 

zákonom o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

"zákon č. 18/2018 Z. z.") a nesie za ňu plnú zodpovednosť. 

7. Objed n áva teľ vyh lasuje a zaručuje, že v prípade osobných údajov alebo iných údajov tretích 

strán, bol súhlas, v prípade, ak takýto súhlas právne predpisy vyžadujú, na spracúvanie údajov 

poskytovateľom, ako aj na ich zverejnenie v prípade potreby, získaný vopred. 

8. Poskytovatel' služby si je vedomý, že v rámci výkonu prác môže prísť do styku s osobnými 

údajmi a preh lasuje, že splní všetky súvisiace povinnosti pri manipulácii s nimi. Poskytovateľ 

služby vyhlasuje, že bol Objednávateľom poučený o povinnostiach vyplývajúcich zo zákona 

č. 18/2018 Z.z. ako aj o následkoch vyplývajúcich z jeho porušenia . 

9. Poskytovatel' služby môže byť sprostredkovateľom pri spracúvaní osobných údajov. 

Poskytovateľ služby sa zaväzuje pri každom spracovaní osobných údajov postupovať v súlade 

s nariadením GDPR a so zákonom č. 18/2018 Z. z .. Poskytovatel'ovi služby sa v tejto súvislosti 

zakazuje najmä kopírovať, skenovať, zaznamenávať, využívať, uchovávať, prenášať, 

poskytovať, sprístupňovať alebo zverejniť osobné údaje, s ktorými prichádza do styku pri 

plnení tejto zmluvy na iné účely ako plnenie predmetu tejto zmluvy. Poskytovatel' služby je 

povinný bezodkladne po naplnení účelu spracovanie predmetných osobných údajov, najneskôr 

však po ukončení danej činnosti ukončiť spracúvanie príslušných osobných údajov a osobné 

údaje zl i kvidovať. 

10.V prípade, že je Poskytovateľ služby sprostredkovatel'om pri spracúvaní osobných údajov, je 

Poskytovateľ služby povinný zabezpečiť ochranu osobných údajov implementovaním a 

zdokumentovaním technických a organizačných bezpečnostných opatrení v sú lade s a čl. 32 

ods. l. písm. b) a d) nariadenia GDPR. Opatrenia je Poskytovateľ služby v postavení 

sprost redkovatel'a povinný prijať so zreteľom na najnovšie poznatky, náklady na vykonanie 



opatrení a na povahu, rozsah, kontext a účel spracúvania osobných údajov a pri posudzovaní 

primeranej úrovne bezpečnosti sa prihliada najmä na rizi ká, ktoré predstavuje spracúvanie. 

Poskytovatel' služby, jeho zamestnanci a iné osoby, ktoré prichádzajú do styku s osobnými 

údajmi prostredníctvom Poskytovatel'a, sú povinní zachovávať mlčanlivosť, povinnosť 

zachovávať mlčanlivosť trvá aj po skončení spracúva ni a osobných údajov. Poskytovatel' služby 

sa zaväzuje, že všetky fyzické osoby spracúvajúce osobné údaje sa podl'a tohto dodatku zaviažu 

mlčanlivosťou podl'a § 79 ods. 2 zákona. Poskytovateľ služby je povinný zabezpečiť splnenie 

požiadaviek stanovených v ustanoveniach čl. 28 až 33 nariadenia GDPR, a to najmä: písomne 

e-mailom a telefonicky oznámiť prevádzkovate ľovi každý prípad porušenia bezpečnosti, ktorý 

vedie k náhodnému alebo nezákonnému zni čeniu, strate, zmene alebo neoprávnenému 

poskytnutiu osobných údajov, ktoré pre prevádzkovatel'a Poskytovateľ služby spracúva, alebo 

k neoprávnenému prístupu k nim, a to bezodkladne (do 24 hodín po jeho detekcii) po tom, ako 

sa o porušení ochrany osobných údajov dozvedel. Písomné oznámenie podl'a tohto bodu musí 

obsahovať: a) opis povahy porušenia ochrany osobných údajov vrátane, podľa možnosti, 

kategórií a približného počtu dotknutých osôb, ktorých sa porušenie týka, a kategórií a 

približného počtu dotknutých záznamov o osobných údajoch b) meno/názov a kontaktné údaje 

zodpovednej osoby alebo iného kontaktného miesta, kde možno získať viac informácií c) opis 

pravdepodobných následkov porušenia ochrany osobných údajov d) opis opatrení prijatých 

alebo navrhovaných prevádzkovatel'om s cieľom napraviť porušenie ochrany osobných údajov 

vrátane, podl'a potreby, opatrení na zmiernenie jeho potenciálnych nepriaznivých dôsledkov. 

Telefónne číslo prevádzkovateľa na oznamovanie bezpečnostného incidentu je: 033/5939 344 

a e-maily prevádzkovateľa na oznámenie bezpečnostného incidentu sú: dpo@truni.sk, resp. 

vcis@truni.sk, 

1l.Objednávatel' má právo, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, požadovať v prípade 

preukázatel'ného porušenia povinnosti Poskytovatel'a služby ochra ňovať osobné údaje, 

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1 000 EUR. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý 

prípadný nárok objednávatel'a na náhradu škody. 

12. Ustanovenia tohto článku platia aj po dobu 2 rokov po zániku tejto zmluvy z akéhokol'vek 

dôvodu. 

13. Zmluvné strany berú na vedomie, že všetky informácie, ktoré sa v súvislosti s uzatvorením 

tejto zmluvy dozvedia, sa považujú za dôverné, a ktoré sa dozvedia v súvislosti s plnením tejto 

zmluvy, za obchod né t ajomstvo v zmysle § 17 Obchod né ho zákonníka, pričom porušením 

alebo ohrozením obchodného tajomstva nie je zverejnenie zmluvy pod l'a § Sa zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov. 

Článok IV. 

Nakladanie s osobnými informáciami 

l. Objednávate!' súhlasí s tým, že Poskytovateľ služby môže nakladať s osobnými údajmi, ktoré 

mu poskytol, najmä za účelom spracovania týchto údajov, okrem prípadu, kedy by mohla byť 

týmto konaním spôsobená Poskytovatel'ovi služby majetková alebo nemajetková ujma. 



Článok V. 

Odmena a platobné podmienky 

1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi služby za preukázateľne poskytnuté služby 

a činnosti podl'a tejto Zmluvy, špecifikované v čl. l tejto zmluvy nasledovne, t.j. objednávateľ 

zaplatí poskytovatel'ovi odmenu vo výške: 

bez DPH: 4 000,- EUR 

DPH 20%: 800,- EUR 

Cena spolu s DPH: 4 800,- EUR ( slovom: štyritisícosemsto eur), pričom celková cena bude 

rozdelená na dve časti: 

cena 2 000 EUR bez DPH (2 400 EUR s DPH) bude fakturovaná po zrealizovaní služby, 

cena 2000 EUR bez DPH (2 400 EUR s DPH) bude fakturovaná po schválení predloženej žiadosti 

o nenávratný finančný príspevok poskytovatel'om finančných prostriedkov 

2. Prvá časť odmeny Poskytovatel'a služby vo výške 2 400 EUR je splatná až v momente 

predloženia dokladu o doručení žiadosti o NFP a relevantných príloh v tlačenej forme 

príslušnému Poskytovate l'ovi NFP, a to v termíne určenom vo výzve, so splatnosťou 30 

kalendárnych dní, pričom lehota splatnosti začína plynúť odo dňa preukázatel'ného doručenia 

faktúry Objednávateľovi. Druhá časť odmeny Poskytovateľa služby vo výške 2 400 EUR je 

splatná až po schválení žiadosti o nenávratný finančný príspevok Poskytovatel'om finančných 

prostriedkov, a to so splatnosťou 30 kalendárnych dní odo dňa preukázatel'ného doručenia 

faktúry Objednávatel'ovi. 

3. V odmene sú zahrnuté všetky náklady Poskytovatel'a služby spojené a súvisiace s predmetom 

tejto zmluvy. 

4. Poskytovatel' služby je povinný každú faktúru doručiť Objednávatel'ovi v dvoch vyhotoveniach. 

S. Faktúra bude mať náležitosti vyžadované platnými právnymi predpismi, najmä § 74 zákona 

č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, pričom prílohou 

faktúry bude preberací protokol. V prípade, že faktúra nebude obsahovať príslušnými 

predpismi stanovené náležitosti alebo bude obsahovať iné nedostatky alebo chyby, 

Objednávate!' je op rávnený ju pred uplynutím lehoty splatnosti vrátiť Poskytovatel'ovi služby 

bez zaplatenia na opravu alebo doplnenie. Nová lehota splatnosti takto prepracovanej faktúry 

sa riadi ustanovením ods. 6.3 tohto článku, pričom za dobu od oprávneného vrátenia faktúry, 

do doby splatnosti prepracovanej faktúry nie je Objednávateľ v omeškaní s jej úhradou. 

Článok Vl. 

Doba trvania 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú - do ukončenia procesu schval'ovania žiadosti 

o poskytnutie o ne návratný finančný príspevok podl'a čl. l bod 1 tejto zmluvy. 



2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné ukončiť dohodou oboch zmluvných st rán 

v písomnej forme 

3. Poskytovateľ služby je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak dôjde k podstatnému 

porušeniu povinností Objednávateľa podl'a čl. ll. tejto zmluvy majúcich zásadný vplyv na 

schválenie žiadosti o NFP podl'a čl. l bod 1 a Objednávate!' ani v dodatočnej primeranej lehote 

v trvaní aspoň 10 dní stanovenej v písomnej výzve Poskytovatel'om služby tieto neodstráni. 

4. Objednávateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, že Poskytovateľ služby si riadne 

a včas nesplnil ktorúkol'vek zo svojich podstatných povinností majúcich zásadný vplyv na 

schválenie žiadosti o NFP podľa č l. l bod 1 podľa tejto zmluvy ani potom, ako ho Objednávateľ 

na neplnenie písomne upozornil a vyzval, pričom mu na splnenie povinnosti poskytol 

dodatočnú primeranú lehotu v trvaní aspoň 10 dní. 

S. Odstúpenie od zmluvy musí byť v písomnej forme a musí byť doručené druhej zmluvnej strane. 

Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom doručenia písomnosti o odstúpení oprávnenou 

stranou (t.j. stranou, ktorá od zmluvy odstupuje), druhej zmluvnej strane. V prípade zániku 

zmluvy v dôsledku odstúpenia od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán má Poskytovateľ 

služby nárok na pomernú časť odmeny uvedenej v čl. V bod 1 za práce vykonané do dňa zániku 

zmluvy. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade akýchkoľvek sporov vzniknutých medzi 

Objednávatel'om a Poskytovateľom služby pri plnení predmetu tejto zmluvy sa budú snažiť 

vyriešiť ich prednostne dohodou. Pre prípad, že nedôjde k dohode a k zmiernemu riešeniu 

možného sporu, je oprávnená ktorákol'vek zo zmluvných strán uplatniť svoje nároky cestou 

príslušného súdu. 

Článok VIl. 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle§ 47a ods.l 

zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov, v spojení s§ Sa 

zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. štatutárne orgány zm luvných strán podpisom tejto 

zmluvy vyjadrujú svoj súhlas s jej zverejním v plnom rozsahu. 

2. Každá zo zm luvných strán zodpovedá za škodu, ktorú spôsobila druhej zm luvnej strane tým, že 

nedodržala alebo porušila svoje povinnosti ustanovené touto zm luvou, ibaže preukáže, že 

porušenie povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. Poskytovateľ 

služby nezodpovedá za škodu spôsobenú Objednávatel'ovi svojou činnosťou, ak konal na pokyn 

Objednávateľa a vykonanie takéhoto pokynu spôsobilo objednávaterovi vznik škody. 

3. Všetky práva a povinnosti neupravené touto zmluvou, ktoré vyplynú pri realizácií tejto zmluvy, 

sa budú riadiť právnym poriadkom SR, najmä príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a súvisiacimi, všeobecne záväznými 

právnymi predpismi. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy môžu byť 

u skutočne né výlučne formou písomného(ých) dodatku(ov) odsúhlaseného oboma zmluvnými 

stranami. 



S. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, 

nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné 

strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto zmluve nahradiť neplatné či neúčinné 

ustanovenie ustanovením platným či účinným, ktoré čo najlepšie zodpovedá pôvodne 

zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného či neúčinného. Do uzavretia takého dodatku platí 

zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

6. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, pričom Objednávateľ dostane dva (2) 

rovnopisy a Poskytovateľ služby dva(2) rovnopisy zmluvy. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú plnú spôsobilosť k uzavretiu tejto zmluvy, že je uzatvorená 

po vzájomnom prerokovaní, na základe slobodne, vážne, určite a zrozumite ľne prejave nej vôle, 

bez nátlaku, nie v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si túto zmluvu 

pozorne prečítali, jej obsahu rozumejú, a ako prejav súhlasu s celým jej obsahom ju obidve 

Zmluvné strany potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

prof. doc. JUDr. Marek Šm id, PhD. 

rektor Trnavskej univerzity so sídlom v Trnave 

V Bratislave, dňa 

Ing. Martin Čársky 
prokurista 




